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1
Изабель

Son Lux ft. Lorde — Easy

Обедать в одиночестве — страшно. Особенно когда 
ты в старшей школе. Особенно когда ты — не самая 
популярная одиннадцатиклассница.
В такие моменты кажется, будто все в столовой смо-

трят именно на меня. Будто каждый, кто сейчас смеется, — 
смеется надо мной. Задумавшись, случайно задеваю свой 
стакан с кофе, и он падает на плиточный пол с оглушитель-
ным звоном. Теперь точно все обратили на меня внимание

«Вот черт!» — выругалась я про себя.
Наклонившись, чтобы убрать за собой, я замечаю, как 

группа девочек, сидевших за центральным столом, направ-
ляется ко мне.

Линда Джонс и ее подручные, чьи имена я так и не запом-
нила. Ничего хорошего от их визита к моему столику ждать 
не стоит.

— Эй, маргиналка! — обращение ко мне.
Поднимаюсь, увидев ее красные туфли у самого своего 

лица.
— Что ты забыла у столика маргиналов, принцесса? — 

вздыхаю я, не скрывая раздражения.



ЛУНА ЛУ
Она сощурила глаза и сжала губы, будто с трудом сочи-

няя следующую «колкость» в мой адрес. Я знаю, из-за чего 
это происходит, и стараюсь не воспринимать всерьез ее за-
носчивые выходки. Но мне очень хочется, чтобы это прекра-
тилось, чтобы все перестали пялиться на нас.

И тут — о чудо! — происходит нечто, заставившее всех от-
влечься от разбитого мной несчастного стакана и пролитого 
кофе.

В дверях столовой появляется местный «гангстер» — 
Нейтан Дивер — в компании своих друзей.

Если уж меня считают маргинальной, хотя я всего лишь 
живу в рабочем районе, то Дивер и его приятели — худшие 
из худших. Ребята из восточного района. По слухам, они за-
нимаются продажей наркотиков на улицах и всякими крими-
нальными делишками.

Но Дивер выделяется среди остальных малолетних пре-
ступников. Во-первых, он не такой уж и малолетний — ему 
двадцать, а он все еще учится в одиннадцатом классе. Во-вто-
рых, — говорят, что четыре года назад он прикончил своего 
отца-алкоголика. Но суд признал это несчастным случаем, 
и Нейтана отправили в психушку. А год назад его выпустили.

И, к моему счастью, благодаря этому психопату сейчас 
все наконец отвернулись от меня.

Воспользовавшись моментом, пока Линда, приоткрыв 
свои ярко накрашенные губы, отвернулась в сторону Дивера, 
я хватаю свою сумку и выхожу через заднюю дверь, веду-
щую во внутренний двор школы.

Конечно, мне тоже любопытно, что такой парень, как 
Дивер, забыл в школьной столовой. Такие, как он, вообще 
редко ходят на занятия. Поэтому он до сих пор и не окончил 
школу.

Я бы осталась на продолжение шоу, но все же решила 
избежать очередной перепалки с Линдой и слинять из сто-
ловой. Из соображений безопасности, конечно же. Ведь если 
бы две девушки сцепились в школьной столовой, это было 
бы опаснее для окружающих, чем какой-то Нейтан Дивер.
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Изабель

Loïc Nottet — Hungry Heart

Т оропливо иду по пустому школьному коридору 
в сторону библиотеки и вдруг ощущаю, как 
мою руку кто-то хватает и тянет меня за угол. 
От неожиданности я вскрикиваю и вдруг непро-

извольно бью ему прямо между ног.
— Сучка! — раздается из-за угла с кряхтением и сто-

ном. — У меня для тебя работа!
Услышав это, я останавливаюсь, и подняв глаза, вижу не-

знакомого мне худощавого парня.
— Ты ведь Изабель? Курьерша? — По виду он довольно 

юн — лет четырнадцати. Наверное, учится в средней школе.
— Да, я Изи. Что за работа?
— Вот это… — Он протягивает небольшую прямоуголь-

ную коробку и дает мне листок с адресом. — Нужно доста-
вить сюда…

— Слушай, я так не работаю. Все посылки оформляются 
только через почтовый офис.

Я уже собираюсь развернуться и уйти, но парень вдруг 
оживляется и протягивает мне измятые купюры:

— Ох, точно-точно! Вот, полная оплата сразу.
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«Да там не меньше двадцатки!»
— Черт, — досадливо вздыхаю я и указываю на коробку: — 

Но я должна знать, что там.
— Это… личное.
— Личное передают лично.
— Это подарок. Сюрприз, — отмахивается парень, 

и я слышу в его голосе раздражение.
Гляжу на все еще протянутые мне деньги и прошу:
— Обещай, что это не наркотики.
— Обещаю.
— И ничего криминального?
— Честно, — он нетерпеливо кивает.
Мне не хочется подпольно выполнять «грязную» работу, 

но где я еще заработаю двадцать долларов за одну доставку? 
Мне столько за целую неделю подработок платят. До конца 
учебного года остается меньше четырех месяцев, а моя 
копилка со стикером «свалить из Хеджесвилля» слишком 
легка, чтобы отказываться от лишних денег.

С минуту взвесив все «за» и «против», я все же принимаю 
это мутное предложение. Когда парень протягивает мне руку, 
чтобы заключить сделку, я замечаю на его ладони татуировку. 
Силуэт ворона. Интересно, куда смотрели его родители?

— А, еще кое-что. Доставить нужно ровно к семи вечера. 
Это важно.

— Хорошо. И на будущее: не хватай так девчонок, если не 
хочешь получить по яйцам.

В этот момент раздается звонок, знаменующий конец 
обеденного времени, и коридор Ричардсон Хай Скул напол-
няется школьниками, спешащими на уроки. Я направляюсь 
к своему шкафчику, чтобы оставить там посылку и деньги 
и взять тетрадь. Теперь мне нужно скорее закончить про-
ект по психологии насильственной преступности, потому что 
вечером я буду занята подработкой.

Закрыв шкаф и отойдя на пару шагов, я задумалась. Ко-
нечно, это все неофициально и как-то сомнительно, и теоре-
тически я могу просто выбросить коробку, а деньги оставить 
себе, но… Остатки совести не позволяют мне так поступить. 
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Анонимность и конкретность доставки по времени могут 
быть связаны с особенной важностью этой посылки. И по 
словам парня, это сюрприз. Не знаю, насколько можно ему 
верить, но, если вдруг он сказал правду, я не хочу испортить 
чей-то подарок…

Из раздумий меня вырывает шум. Выглядываю и вижу 
Нейтана Дивера, который отчаянно пытается открыть замок 
на соседнем с моим шкафчике.

«Вот блин!»
Если этот шкафчик принадлежит Диверу, то теперь ясно, 

почему он пустовал много месяцев. Заметив, что никто не 
пользуется им, я решила его занять на какое-то время. Я по-
меняла код и стала складировать в нем некоторые личные 
вещи, которые мне неудобно хранить дома или везти в свой 
трейлер в лесу.

Дивер несколько раз ударяет по дверце и вдруг повора-
чивается ко мне:

— На что ты уставилась, черт возьми?! На что вы все 
уставились, придурки?!

У парня, очевидно, проблемы с контролем гнева. И не 
только. Я немного опешила от такой грубости, но ответила:

— Тебе дали неправильный код. Давай я помогу.
После моих слов в коридоре повисает тишина. Внима-

ние всех направлено на нас. Удивительно, но Дивер молча 
позволяет мне помочь. Он немного отступает, становится 
позади. Но он все еще слишком близко. Потому что локтем 
я случайно задеваю его туловище, а затылком чувствую его 
наблюдающий взгляд.

Ну почему я не могу сделать себе одолжение и обойтись 
хотя бы неделю без того, чтобы вляпаться в неловкую ситуа-
цию у всех на виду?!

Когда я открываю дверцу, Дивер видит в своем шкафчике 
мой хлам: пару кроссовок, несколько книг, завалявшуюся 
грязную футболку и другие мелочи. И все присутствующие 
в коридоре тоже.

— Какого черта? — спрашивает он то ли меня, то ли всех 
остальных.
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— Это… это мои вещи, я сейчас уберу, — бормочу я и на-

спех пытаюсь собрать свои пожитки.
Дивер со злостью фыркает и нетерпеливо скрещивает 

руки на груди. Я забрасываю вещи в свой собственный 
шкафчик и тороплюсь уйти, но тут снова слышу низкий тре-
бовательный голос:

— Эй, мне нужен код.
«Черт, точно!»
Тянусь в сумку за блокнотом, но Дивер опережает меня 

и протягивает ручку и подставляет свою ладонь. Он что, хо-
чет, чтобы я написала код от шкафчика прямо на ней?

— А листочка у тебя нет?..
«Зачем я продолжаю с ним разговаривать?!»
— Так быстрее.
— Спешишь куда-то?
Беру его ладонь дрожащей рукой, а другой пишу код. Его 

руки полностью забиты татуировками, даже пальцы. Впер-
вые вижу такое.

— Ага, спешу. Сегодня нужно еще успеть несколько лю-
дей убить, — отвечает он.

В шоке поднимаю взгляд и вижу, как искусанные губы 
Дивера складываются в ухмылку. Видимо, он заметил мой 
испуг.

— Ладно, удачи тебе… — отвечаю я, чтобы поскорее за-
кончить разговор.

Я отпускаю его ладонь и ухожу, пока все присутствующие 
сопровождают меня недоумевающими взглядами. Среди 
всех замечаю и возмущенный взгляд Линды.

Что ж, у меня никогда не было хорошей репутации 
в школе, а теперь меня наверняка будут считать психопат-
кой. Такой же, как Нейтан Дивер.



1111

3
Изабель

Grandson — Darkside

Дома я решаю все же проверить адрес, который 
мне вместе с посылкой передал тот незнакомый 
парень в коридоре. Судя по карте, мне нужно 
найти какой-то пустырь с небольшой построй-

кой на востоке города. Я знаю это захолустье как свои пять 
пальцев, но это единственная часть города, в которую я, как 
и все здравомыслящие жители, стараюсь не лезть. Все знают, 
что восточный район Хеджесвилля — криминальный. Трей-
лерный парк, торговля запрещенными веществами, уличные 
банды и прочие прелести неблагополучной части провинци-
ального городка.

Черт, это нехорошо.
Снова подумываю выбросить посылку и не ехать по адресу.
Сквозь мечущиеся в голове мысли слышу звук входной 

двери и невнятный голос тети Рейли. И судя по всему, она 
опять перебрала. Кажется, тетя зовет меня, но я не хочу 
встречаться с ней, когда она в таком состоянии.

Бесшумно выглядываю из своей комнаты и убеждаюсь, 
что Рейли пьяна. Бормочет что-то, разлегшись на диване. 
Как же надоело! Чтобы не оставаться дома с тетей, я решаю 
все же доставить посылку.
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Навигатор в телефоне показывает, что на велосипеде мне 
придется добираться до пустыря около получаса. Значит, 
у меня есть еще около часа свободного времени.

Чтобы не пересечься с Рейли, выхожу из дома через окно 
своей комнаты. Захватив куртку и сумку с учебниками и по-
сылкой, сажусь на велосипед и направляюсь в единственную 
в городе закусочную, чтобы там поужинать и заняться уроками.

В центральной закусочной достаточно людно, но я на-
хожу отдельный столик у окна, раскладываю учебники и за-
казываю стандартный ужин, состоящий из наггетсов, кар-
тошки фри и черного кофе. Я включаю музыку в наушниках 
и погружаюсь в проект по психологии. Вдруг передо мной 
возникает Линда Джонс в компании своих друзей и бесцере-
монно выдергивает один наушник у меня из уха.

— Чем ты так занята, психопатка?
Как предсказуемо.
— Чего тебе, Линда? Говори сразу или проваливай, у меня 

нет на тебя времени.
Обычно я не такая грубая, но с Линдой все иначе.
— Что у тебя общего с этим преступником, Дивером?
Она садится напротив и складывает руки на груди, будто 

ожидая, что я стану оправдываться перед ней за ту сцену 
в коридоре. Линде необходимо знать все обо всех в школе. 
Даже о таких отбросах, как Дивер и я, по ее мнению.

— Ничего общего… Кроме твоего нездорового интереса 
к обеим нашим персонам.

— Знаешь что? Передай этому изгою, чтобы больше не 
появлялся в моей школе. Ясно? — нервно отвечает Линда.

Она тут же подскакивает и наконец уходит, уводя за со-
бой свиту.

Доев ужин и сложив учебники в сумку, выезжаю по 
указанному адресу. Мне предстоит проехаться по крими-
нальному району, и я совру, если скажу, что мне совсем не 
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страшно. Но все же немного спокойнее от того, что в правом 
кармане куртки у меня перцовый баллончик.

Проезжаю по главной улице восточного района и осма-
триваюсь. По обе стороны одноэтажные дома, кое-где — 
полуразвалившиеся заборы. Никаких ухоженных газонов, 
уличного освещения и дорогих автомобилей. Кое-где на бе-
тонных плитах сидят люди не самого опрятного вида, с бу-
тылками или сигаретами в руках. Группа ребят лет восьми 
играет с мячом прямо на проезжей части. Я чувствую, что 
многие рассматривают меня. Вероятно, здесь все знают друг 
друга, и все знают, что я — чужачка для них. Хеджесвилль — 
маленький город, но обычно жители разных районов не пе-
ресекаются. Пожалуй, только в школе и в церкви.

Съехав с главной дороги к месту назначения, я оказы-
ваюсь на совсем безлюдной и темной дорожке, и тут-то 
по-настоящему напрягаюсь. Вокруг только высокие деревья 
и темнота. Ориентироваться мне удается только благодаря 
свету луны. Я проезжаю еще несколько минут, прежде чем 
вижу небольшое здание с горящим светом. Судя по карте, 
я на месте. На часах почти семь.

Иду к зданию, оставив велосипед на дорожке. Подходя 
все ближе, я разбираю внутри несколько мужских голосов. 
Одно из окон не заклеено газетами, как остальные, и я за-
чем-то решаю посмотреть, что происходит в доме. Вижу 
нескольких парней с пистолетами. Они о чем-то спорят на 
повышенных тонах. Среди них я замечаю Нейтана Дивера. 
Он выглядит еще злее, чем днем, у того несчастного шкаф-
чика, а ведь тогда мне казалось, что он может разнести его 
голыми руками.

Мне это все не нравится. Очень не нравится. Решаю оста-
вить посылку у двери и бежать отсюда со всех ног. В этот 
момент один мужской голос раздается совсем рядом, и я по-
нимаю, что больше задерживаться нельзя. Кладу коробку 
у двери и отступаю за угол здания в надежде, что меня ни-
кто не заметил. Прислоняюсь к холодной стене. Слышу, как 
дверь открывается и закрывается. Теперь голоса внутри зда-
ния становятся злее и громче. Кажется, я слышу, как кто-то 
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щелкнул затвором оружия. По крайней мере, так это звучало 
в фильмах, которые я смотрела…

Разум кричит: «Беги!» — но тело не слушается, и я стою 
за углом этого проклятого здания и вслушиваюсь в проис-
ходящее.

— Что за чертовщина?! Это ты, Рик? Ты знаешь, что это? 
А ну иди сюда, говнюк, давай! — Кажется, это голос Дивера.

Грохот распахнутой двери. Судя по звукам и выкрикам, 
несколько парней вытаскивают на улицу и избивают этого 
самого Рика.

Неужели это из-за того, что было в посылке, которую я 
привезла?! Что, если они убьют его из-за моего решения до-
ставить посылку, а не выбросить ее в ближайший кон тейнер?

Вот черт!
Тот мелкий засранец обещал, что ничего опасного в этой 

посылке нет. Какая же я дура! Разве можно честно зарабо-
тать двадцатку за одно задание?! Боже!

Сквозь стук собственного сердца различаю крики Дивера, 
всхлипы и стоны Рика, ругательства всех остальных, щелчок 
затвора пистолета, и вдруг — слава богам — полицейскую 
сирену!

«Бежать!»
Но ноги меня не слушаются, и я продолжаю стоять, вжав-

шись в стену, и надеюсь, что меня не найдут.
Выстрелы. Один, два, три… А потом я сбилась со счета.
Кажется, я начинаю плакать. Не могу пошевелиться. 

Трудно дышать. Крики, лай собак. Выстрелы раздаются эхом 
будто внутри моей головы. Виски пульсируют. Мне страшно. 
Слышатся быстрые приближающиеся шаги. Еще сильнее 
вжимаюсь в стену, словно она способна спасти меня от на-
двигающейся опасности.

Из-за угла прямо в мою сторону выбегает какой-то тем-
ный силуэт и падает рядом у стены.

Это Дивер.
Он упал меньше чем в метре от меня. Он смотрит удив-

ленно или испуганно, направляя на меня пистолет. Да уж, 
этот парень не отличается вежливостью.
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— Опять ты? Какого черта? — шипит он.
— Господи, убери пистолет! Пожалуйста! — шепчу я 

в ужасе.
Наконец мне удается совладать с оцепенением. Я хватаю 

баллончик из кармана и направляю его на Дивера, оперев-
шегося о стену.

— Ты серьезно? — Он хрипло смеется, продолжая дер-
жать меня на мушке. — Выведи меня отсюда.

— Ты и сам можешь уйти! — отвечаю я шепотом, едва 
дыша.

— Недалеко. Я ранен. И у меня пушка. Поэтому делай то, 
что я говорю. Молча.

Только теперь я замечаю, что его черная рубашка в рай-
оне левого плеча намокла от крови.

«Черт! Это плохо. Очень плохо!»
Полиция где-то совсем рядом, но я четко вижу в бешеных 

глазах Дивера решимость: он не блефует. Он выстрелит, если 
я только попробую пискнуть.

Что ж, судьба никогда не была ко мне благосклонна, и ис-
пытывать ее сейчас — отстойная идея. Я подхожу к Диверу 
и позволяю ему опереться на меня. От него пахнет кожей 
куртки и свежей мятой.

— Куда идти? — спрашиваю я. — Я не знаю этот район.
Дивер молча указывает дорогу, и мы идем. Через заросли 

деревьев за пустырем выбираемся на какую-то проселочную 
дорогу, на которой, кроме нас, ни души. И никаких указате-
лей. Вдалеке все еще слышен лай собак, а сирены, кажется, 
затихли.

— Найди машину, — голос Дивера звучит тихо.
— Но… но я приехала на велосипеде.
— Любую машину, — выдавливает он раздраженно и тя-

жело дыша.
— Но…


